Scout AR-15 Stock - Scout AR-15 Mil-Spec Stock FDE

Designed with a strong emphasis on ergonomics, the Scout AR-15 Mil-Spec
Stock guarantees a comfortable and stable grip.

Featuring a QD sling mount on both sides, this stock offers enhanced
versatility and convenience. Attach your sling effortlessly and transition
between carrying and shooting positions with ease.Additionally, its low weight
and slim design make it an ideal choice for those who prioritize mobility
without sacrificing stability.
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When it comes to speed, the Scout AR-15 Mil-Spec Stock is optimized to
deliver fast performance. Its streamlined design minimizes excess bulk,
reducing the overall weight and ensuring rapid target acquisition.

Precision matters, and the Scout AR-15 Mil-Spec Stock delivers on that front as
well. It establishes a rock-solid connection between the stock and the receiver
unit of your rifle, resulting in increased stability and enhanced accuracy. The
secure locking mechanism guarantees that the stock remains firmly in place,
even during intense and rigorous use.

Attributes

¢ Name: Scout AR-15 Mil-Spec Stock FDE
e Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
¢ Product no.: EU2011642

e Mfr. No.: GTS-7437-FDE

e Color: FDE

e Make: AR-15

¢ Material: Polymer

¢ Style: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.5kg

¢ Shipping height: 130mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 200mm

e UPC: 792649432143
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Sicherheitshinweise fur den Scout AR15 MilSpec
Stock

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Scout AR15 MilSpec Stocks. Dieses Produkt wurde mit einem starken
Fokus auf Ergonomie und Sicherheit entwickelt. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Stocks vor der Nutzung auf Beschadigungen Uberprift werden.

e Verwenden Sie den Stock nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

Halten Sie den Stock auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land beziglich der Nutzung
von Feuerwaffen und Zubehérteilen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den entsprechenden Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob der Stock sicher am Gewehr befestigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Verriegelungsmechanismus ordnungsgemal funktioniert, bevor Sie den Stock
verwenden.

Verwenden Sie den QDSchwenkhalter nur mit kompatiblen SlingSystemen.

Vermeiden Sie Ubermallige Gewaltanwendung beim Anbringen oder Entfernen des Stocks.

Verwenden Sie den Stock nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Verschleils feststellen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Befestigung des Stocks:
o Entfernen Sie den alten Stock, falls vorhanden.
o Setzen Sie den Scout AR15 MilSpec Stock auf die Empfangereinheit des Gewehrs.
o Stellen Sie sicher, dass der Stock fest sitzt und der Verriegelungsmechanismus einrastet.
3. QDSchwenkhalter:
o Befestigen Sie |hr Sling an den QDSchwenkhaltern auf beiden Seiten des Stocks.
o Uberpriifen Sie, ob das Sling sicher befestigt ist.

Nutzung

¢ Halten Sie beim Schiefen stets eine sichere Handhabung der Waffe ein.
¢ Wechseln Sie zwischen Trage und SchieBpositionen, indem Sie das Sling einfach anpassen.
¢ Achten Sie darauf, dass der Stock wahrend der Nutzung stabil bleibt und keine Lockerheit aufweist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Stock gemal’ den értlichen Vorschriften flur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Stocks vollstandig entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung des Scout AR15 MilSpec Stocks wenden Sie sich bitte an
den entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land. Achten Sie darauf, die relevanten Informationen zu
sammeln, bevor Sie den Kontakt aufnehmen.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Scout AR15 MilSpec
Stocks zu gewahrleisten.



Scout AR15 MilSpec Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Scout AR15 MilSpec Stock. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and stability. Please read this safety instruction guide thoroughly to
understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.

Inspect the stock regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Use the stock only with compatible AR15 models to ensure proper fit and function.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

If you experience any issues with the stock, cease use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Grip Stability: Ensure that you maintain a firm grip on the stock while using your firearm to prevent
slippage.

Sling Attachment: When using the QD sling mount, ensure that the sling is securely attached before
use to avoid accidental detachment.

Weight Management: Be mindful of the stock's weight distribution when transitioning between carrying
and shooting positions.

Locking Mechanism: Regularly check the locking mechanism to ensure it is functioning correctly. A
secure lock is essential for stability during use.

Environmental Conditions: Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect the
material integrity.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Align the stock with the receiver unit of your AR15.

o Slide the stock into position until it clicks into place.

o Check the locking mechanism by pulling the stock slightly to ensure it is secure.
Usage:

o When ready to fire, ensure a proper stance and grip on the stock.

o Use the QD sling mount for easy transitions between carrying and shooting.

o Maintain awareness of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
PostUsage Care:

o After use, clean the stock with a soft cloth to remove dirt and debris.
o Store the stock in a safe and dry location when not in use.

Disposal Instructions

Dispose of the Scout AR15 MilSpec Stock in accordance with local regulations concerning plastic waste.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling the material if possible.



¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Scout AR15 MilSpec Stock, please consult the product manual or
contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Scout AR15 MilSpec Stock. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Scout
AR15 MilSpec Stock

Introduccion

Gracias por elegir el Scout AR15 MilSpec Stock. Este producto ha sido disefiado con un fuerte énfasis en la
ergonomia y la seguridad. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva. Esta guia te proporcionard informacién sobre las pautas de seguridad generales,
precauciones especificas para el uso, instrucciones de instalacién y uso, y recomendaciones para la eliminacion
del producto.

Pautas Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el Scout AR15 MilSpec Stock se utilice de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas. No uses el producto de una manera que no esté especificada en esta guia.
Inspeccion Regular: Antes de cada uso, revisa el stock para detectar cualquier signo de dafio o
desgaste. Si encuentras algun problema, no lo uses y contacta a un profesional.

Almacenamiento Seguro: Guarda el stock en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

Uso Responsabilidad: Este producto estd destinado a ser utilizado por personas que tengan la
formacién y el conocimiento adecuados sobre el manejo de armas de fuego. Si no estas seguro, busca
orientacién de un experto.

Precauciones Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Aseglrate de que el stock esté instalado correctamente en la unidad receptora
de tu rifle. Una instalacién inadecuada puede resultar en un mal funcionamiento.

Uso de Correa: Utiliza el soporte QD para correa de manera adecuada. Asegurate de que la correa esté
bien sujeta y en buen estado.

Evitar el Uso en Condiciones Extremas: No utilices el stock en condiciones climticas extremas que
puedan afectar su rendimiento.

Manejo Adecuado: Siempre maneja el rifle con precaucion y asegulrate de que esté descargado cuando
no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Stock:

[¢]

Asegurate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.

Retira el stock antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el Scout AR15 MilSpec Stock en la unidad receptora, asegurandote de que encaje
correctamente.

Utiliza el mecanismo de bloqueo para asegurar el stock en su lugar. Verifica que esté firmemente
instalado.

o

[¢]

[¢]

Uso del Stock:

o Ajusta el stock a la longitud deseada para un agarre cémodo.
o Utiliza el soporte QD para correa en ambos lados para mayor versatilidad.
o Practica transitar entre posiciones de transporte y disparo para familiarizarte con el stock.

Mantenimiento:



o Limpia el stock regularmente con un pafo seco para eliminar la suciedad y el polvo.
o Inspecciona el mecanismo de blogueo para asegurarte de que funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites el Scout AR15 MilSpec Stock, asegurate de
desecharlo de manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos

de plastico y equipo de armas.
» Reciclaje: Si es posible, recicla el material de polimero del stock de acuerdo con las normas de reciclaje

de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor contacta a
un profesional o consulta con el fabricante. Es importante que mantengas un canal de comunicacién abierto
para resolver cualquier duda que puedas tener sobre el uso y mantenimiento de tu Scout AR15 MilSpec Stock.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para
disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Scout AR15 MilSpec
Stock

Introduction

Merci d'avoir choisi le Scout AR15 MilSpec Stock. Ce produit a été concu pour offrir confort, stabilité et
performance. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation
slre et efficace. Ce guide fournit des informations sur la sécurité, I'installation, I'utilisation et I'élimination de
votre crosse.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit d'une maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation de la crosse, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation de ton fusil.
Assuretoi que la crosse est correctement installée avant chaque utilisation.

Ne tire pas avec la crosse si elle présente des signes de dommage ou de défaillance.

Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises le Scout AR15
MilSpec Stock.

Ne laisse jamais une arme a feu sans surveillance, méme si elle est équipée de la crosse.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifie le contenu : Assuretoi que tous les composants de la crosse sont présents avant de commencer
I'installation.
2. Prépare I'arme : Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder a I'installation.
3. Fixation :
o Aligne la crosse avec le récepteur de I'AR15.
o Utilise les vis fournies pour fixer la crosse en place.
o Assuretoi que la crosse est bien serrée et qu'il n'y a pas de jeu.
4. Controle final : Vérifie que la crosse est solidement fixée et qu'elle fonctionne correctement.

Utilisation

Position de transport : Utilise le support de sangle QD pour transporter I'arme en toute sécurité.
Position de tir : Ajuste la crosse pour un confort optimal lors du tir.

Vérification de la prise : Assuretoi que la prise est stable avant de tirer.

¢ Ajustements : Si nécessaire, ajuste la crosse pour un meilleur alignement avec ton ceil.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en polymére.
¢ Sile produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Scout AR15 MilSpec Stock, n'hésite pas a
contacter le fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de garder ce guide a portée de main pour
référence future.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton Scout AR15 MilSpec Stock en toute sécurité. Merci de respecter
ces instructions pour garantir une expérience d'utilisation optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Scout
AR15 MilSpec Stock

Introduzione

Grazie per aver scelto il Scout AR15 MilSpec Stock. Questo prodotto e progettato per garantire prestazioni
elevate e comfort durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del tuo
nuovo calcio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le leggi locali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il calcio sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non sovraccaricare il calcio con accessori non compatibili.

Quando si utilizza il calcio, mantieni una presa sicura e stabile.

¢ Non utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Assicurati che il meccanismo di bloccaggio sia in posizione prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

o Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il Scout AR15 MilSpec Stock sull'unita ricevitore.

Assicurati che il calcio sia ben allineato e inserito correttamente.

Fissa il calcio utilizzando il meccanismo di bloccaggio in dotazione.

Controlla che il calcio sia saldamente in posizione prima di procedere.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Calcio:

[¢]

Impugna il calcio con entrambe le mani per una stabilita ottimale.

Regola la lunghezza del calcio se necessario per adattarsi alla tua statura e preferenze.
Utilizza I'attacco per slinga QD per collegare la slinga in modo sicuro.

Passa facilmente tra le posizioni di trasporto e di tiro, assicurandoti sempre che il calcio sia in
posizione corretta.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e polimero.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente i materiali in plastica.

¢ Se il prodotto € danneggiato e non puo essere utilizzato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto al momento della richiesta di supporto.

Questa guida & stata redatta per garantire la tua sicurezza e per aiutarti a utilizzare il Scout AR15 MilSpec Stock
in modo efficace e responsabile. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Bruksanvisning for Scout AR15 MilSpec Stock FDE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Scout AR15 MilSpec Stock FDE. Denne stokken er designet for a gi deg et komfortabelt
og stabilt grep, samtidig som den sikrer hgy ytelse og presisjon. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk.

e Unnga a bruke stokken hvis det er synlige skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Kontroller at stokken er korrekt festet til mottakerenheten fgr bruk.

Bruk stokken kun med kompatible AR15modeller.

Unnga a bruke stokken i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker stokken for @ unnga ulykker.
Sgrg for at slyngefestene er sikkert festet fgr du bruker dem.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av stokken:

o Fjern den gamle stokken fra riflen ved a Igsne festeskruene.
o Plasser Scout AR15 MilSpec Stock pa mottakerenheten.
o Fest stokken ved a stramme festeskruene til de er sikre, men unnga & overstramme.

2. Bruk av stokken:

o Juster stokken til gnsket lengde for a oppna best mulig komfort.
o Fest slynge til QD slyngefestene pa begge sider for ekstra bekvemmelighet.
o Test stokken ved & ta noen prgveskytinger for a sikre at den er stabil og komfortabel.

Avfallsinstruksjoner

o Nar stokken ikke lenger er i bruk, ma den kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt polymerkomponenter.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av Scout AR15 MilSpec Stock, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det anbefales a ha produktets serienummer tilgjengelig nar du kontakter support.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Scout AR15 MilSpec Stock FDE. Takk for
at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Scout AR15
MilSpec Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Scout AR15 MilSpec Stock. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu i zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczehstwa produktéw.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny foza, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie podejrzane uszkodzenia lub usterki do odpowiednich organdéw lub producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj foza tylko z karabinami AR15, ktére sg zgodne z jego specyfikacja.

e Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed montazem lub demontazem tfoza.

¢ Nie modyfikuj toza ani nie uzywaj go w sposéb, ktdry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.
Przed strzelaniem upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.

Zachowaj ostroznos¢ podczas zmiany pozycji noszenia, aby unikna¢ przypadkowego urazu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.

Zdejmij oryginalne toze, korzystajac z odpowiednich narzedzi.

Zamontuj Scout AR15 MilSpec Stock, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony na jednostce
odbiorcze;.

Sprawdz, czy mechanizm blokujgcy dziata prawidtowo.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj uchwytu QD do mocowania pasa, aby zwiekszy¢ wygode i wszechstronnosc.
o Zmieniaj pozycje noszenia zgodnie z wlasnymi preferencjami, pamietajgc o bezpieczenstwie.
o Regularnie sprawdzaj, czy toze nie ma luzéw i jest stabilne podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji
¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.

¢ Nie wyrzucaj foza do ogélnych odpaddw; skontaktu;j sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby
uzyskac informacje na temat recyklingu lub utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskie;.



Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie Scout
AR15 MilSpec Stock. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatow!



Scout AR15 MilSpec Stock Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Scout AR15 MilSpec Stock tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennus ja kayttoohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytt6dsi ja etta se vastaa tarpeitasi.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen, lopeta kayttd ja ota yhteys asiantuntevaan tahoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Huolehdi, etta tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen jokaista kayttdkertaa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
o Poista kaikki pakkausmateriaalit tuotteesta.

o Kiinnitd kanta kivaarin vastaanottimeen ohjeiden mukaan.

o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Saada kanta mukautumaan omaan kayttétapasi ja mukavuutesi mukaan.
o Kiinnitd hihna QDhihnakiinnikkeeseen molemmilta puolilta.
o Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
e Varmista, etta tuote havitetdan ymparistdystavallisesti.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen

havittamiseen.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Scout AR15 MilSpec Stock tuotteesta, ota yhteys valmistajaan
tai asiantuntevaan tahoon. Varmista, etta sinulla on tuote mukanasi, jotta voit antaa tarvittavat tiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta tuotteen kaytté on



turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for Scout AR15 MilSpec
Stock

Introduktion

Tack for att du har valt Scout AR15 MilSpec Stock. Denna produkt ar utformad for att férbattra din upplevelse
och sakerhet vid anvandning av ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att kolven ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid en sakerhetsbalte eller sling for att forhindra att gevaret glider ur handerna.
* Kontrollera att lasmekanismen fungerar korrekt innan varje anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Anvand skyddsglasdgon och hdérselskydd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar i gott skick och rena.
o Fast kolven pad mottagningsenheten pa ditt gevar enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att Idsmekanismen ar helt dtdragen och att kolven sitter stadigt.

2. Anvandning:

o Justera kolven for att passa din kroppslangd och skjutstallning.
o Anvand QD slingfaste for att fasta din sling pa bada sidor av kolven.
o Vaxla mellan bar och skjutpositioner genom att justera slingens placering.

3. Underhall:

o Reng6r kolven regelbundet med en mjuk trasa for att avlagsna smuts och skrap.
o Kontrollera ldsmekanismen och gér nodvandiga justeringar for att sékerstalla att kolven forblir pa
plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller bes6k deras officiella webbplats. Se
till att du har produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Scout
AR15 MilSpec Stock. Tack fér att du bidrar till en saker anvandning av produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani Scout AR15
MilSpec Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Scout AR15 MilSpec Stock. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval pohodiné
a stabilni uchopeni pro vasi pusku AR15. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon, prosim,
prectéte si ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim pazby se ujistéte, Ze je spravné nainstalovdna a zajisténa.

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na pazbé nebo jejich soucastech viditelné zndmky opotrebeni nebo
poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte véechny platné zédkony a predpisy tykajici se zbrani ve vasi oblasti.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu a zda je zajisténa.

¢ PouZivejte pazbu pouze s kompatibilnimi puSkami AR15.

* Pii pfechodu mezi riznymi pozicemi noseni a strelby se ujistéte, ze mate pevny Uchop.

¢ Vyhnéte se pouzivani pazby béhem extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeji
vykon.

¢ Pokud se pfi pouzivani vyskytnou jakékoliv problémy, okamzité pfestafite pouzivat produkt a vyhledejte
odbornou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o

Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

Pred instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti neposkozené.
Pripojte pazbu k prijimaci vasi pusky podle pokynd vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je pazba pevné zajisténa a nehybna.

[¢]

[¢]

2. Pouzivani
o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné nainstalovana.

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravny Uchop a stabilni posto;.
o Po pouziti peclivé vycistéte a zkontrolujte pazbu na znamky opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ V pripadé, Ze se rozhodnete produkt vyradit, dodrzujte mistni predpisy o likvidaci plastovych a

polymerovych vyrobkd.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Zvazte jeho recyklaci nebo predani odborné sluzbé na likvidaci.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpe¢ném pouzivani Scout AR15 MilSpec



Stock, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné
¢isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouzivani nasich produktd.
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